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539964-2026 - Hange

Poola — Teepuhastajad — Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO —
mobilne urzagdzenia do wyposazenia PSZOK-a- zamiatarka

OJ S 148/2026 04/08/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Zwigzek Gmin Karkonoskich
E-posti aadress: biuro@karkonosze.eu
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO — mobilne
urzgdzenia do wyposazenia PSZOK-a- zamiatarka
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest zakup sprzetu do obstugi PSZOK a w ramach
zadania pn.: "Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO - mobilne
urzgdzenia do wyposazenia PSZOK-a - zamiatarka".
Menetluse tunnus: d5336788-d273-4eed-b34f-8acb82bfe126
Sisemine tunnus: IP.271.84.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34921100 Teepuhastajad

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: dostawa do miejsca przeznaczenia Karkonoskie Centrum Gospodarki Odpadami w
Sciegnach ul. Ekologiczna 2
Riik — jaotus (NUTS): Jeleniogodrski (PL515)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na
podstawie art. 132 p.z.p. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwrdconej, o
ktérej mowa w art. 139 ust. 1 P.z.p. tj. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. Podmiotowe srodki dowodowe, sktadane na wezwanie Zamawiajgcego
opisane zostaty w Specyfikacji Warunkoéw Zamowienia i zatgcznikach do niej. Wykonawca jest
zobowigzany ztozy¢ w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym: 1. Formularz Oferty, sporzgdzony na podstawie wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 1 do SWZ wraz z Zatgcznikiem nr 1a do oferty. 2. Oswiadczenie Wykonawcy o
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braku podstaw do wykluczenia z postepowania oraz spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia sktadane w formie Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia (JEDZ). 3. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamdwienia, dokument ustanawiajgcy Pethomocnika do reprezentowania ich w
postepowaniu o udzielenie zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie niniejszego zaméwienia publicznego. 4. Stosowne zobowigzanie podmiotu,
na ktérego zdolnos$ciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub
ekonomicznej polega¢ bedzie Wykonawca, do oddania mu do dyspozycji niezbednych
zasobow na potrzeby realizacji zamowienia (jezeli dotyczy) — zgodnie z Zatgcznikiem nr 5 do
SWZ 5. W przypadku Wykonawcédw wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zaméwienia
oswiadczenie, z ktérego wynika, jaki zakres przedmiotu zamdéwienia wykonajg poszczegolni
Wykonawcy na podstawie wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 6 do SWZ. 6. Stosowne
Petnomocnictwo(a) — w przypadku, gdy upowaznienie do podpisania oferty nie wynika wprost
z dokumentu stwierdzajgcego status prawny. 7. Oswiadczenie dotyczgce przestanek
wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Zatgcznik nr 7 / Zatgcznik nr 7a do SWZ odpowiednio);
8.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: art. 108 ust. 1 u. P.z.p.; art.
109 ust. 1 pkt 4 u. P.z.p.; art. 109 ust. 1 pkt 7 u. P.z.p; art. 7 ust. 1"ustawy o przeciwdziataniu”;
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) 2022/576z dnia 8 kwietnia 2022r. w sprawie zmiany
rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014; wiecej w dokumentach zamdwienia.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Punkt Selektywnej Zbiorki Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO - mobilne
urzgdzenia do wyposazenia PSZOK-a - zamiatarka
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest zakup zamiatarki do obstugi PSZOK'a w ramach
zadania pn.: "Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO - mobilne
urzgdzenia do wyposazenia PSZOK-a - zamiatarka".
Sisemine tunnus: IP.271.84.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34921100 Teepuhastajad
Kogus: 1 tikk

5.1.2. Lepingu tiitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Jeleniogérski (PL515)
Riik: Poola
Lisateave: dostawa do miejsca przeznaczenia: Karkonoskie Centrum Gospodarki Odpadami w
Sciegnach ul. Ekologiczna 2

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 30/09/2026

539964-2026 Page 2/7



Kestuse |6ppkuupaev: 15/01/2027

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Uhtekuuluvusfond (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: FENX 01.04.
ELi vahendite tdiendavad uksikasjad: Zaméwienie jest realizowane i dofinansowane w ramach
Umowy o dofinansowanie nr FENX.01.04-IW.01-0029/23 Projektu ,Punkt Selektywnej Zbiorki
Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO” w ramach dziatania FENX.01.04 Gospodarka
odpadami oraz gospodarka o obiegu zamknietym programu Fundusze Europejskie na
Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: Wykonawca ubiegajgcy sie o zamowienie publiczne musi spetniac nizej
wymienione warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: 1) zdolnosci do wystepowania w
obrocie gospodarczym: nie dotyczy 2) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: nie dotyczy 3)
zdolnosci technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie, wykonat nalezycie co najmniej jedng dostawe odpowiadajgcag
swojg wartoscig i rodzajem dostawom stanowigcym przedmiot zamowienia, przy czym za
dostawy odpowiadajgce wartoscig Zamawiajgcy — dostawe zamiatarki o wartosci nie mniejsze;j
niz 45 000 zt netto. Ze wzgledu na ukfad w panelu Szacowany okres obowigzywania (GR-Lot-
PlannedDuration), Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Wykonawca wykona Zamdéwienie: do 14
tygodni od dnia podpisania umowy.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena oferty
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Wydtuzenie okresu gwarancji i rekojmi na dostarczone urzgdzenie
Kirjeldus: Wydtuzenie okresu gwaranciji i rekojmi na dostarczone urzgdzenie
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
62d88c7e-7894-436d-831a-89f4897bbc31

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:

539964-2026 Page 3/7


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-62d88c7e-7894-436d-831a-89f4897bbc31
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-62d88c7e-7894-436d-831a-89f4897bbc31

Elektrooniline esitamine: Néutav

Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-62d88c7e-7894-
436d-831a-89f4897bbc31

Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad vodivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium przed terminem
skfadania ofert w wysokosci 1500 zt (stownie: jeden tysigc pieéset ztotych, 00/100), Wadium
moze by¢ wniesione w jednej lub kilku z nastepujgcych form: - pienigdzu; - gwarancjach
bankowych; - gwarancjach ubezpieczeniowych; - poreczeniach udzielanych przez podmioty, o
ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskigj
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. Wadium wnoszone w pienigdzu (PLN) nalezy wptaci¢
przelewem na nastepujgcy rachunek Zamawiajgcego -Zamawiajgcego 87 1020 5226 0000
6202 0585 4692 PKO BP S.A z dopiskiem ,Wadium — nr postepowania: IP.271.84.2026 —
~Punkt Selektywnej Zbiorki Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO” — mobilne urzgdzenia
do wyposazenia PSZOK-a — zamiatarka. Wadium uwaza sie wniesione w momencie wptywu
wymaganej kwoty na rachunek bankowy Zamawiajgcego - Zwigzku Gmin Karkonoskich.
Gwarancje i poreczenia nalezy wystawi¢ w formie elektronicznej opatrzonej przez wystawce
kwalifikowanym podpisem elektronicznym na: Zwigzek Gmin Karkonoskich ul. Robotnicza 6,
58-533 Bukowiec i przekaza¢ Zamawiajgcemu oryginat w formie elektronicznej za
posrednictwem poczty elektronicznej. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium, wniesie
wadium w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu
zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przed uptywem terminu, o ktérym mowa
w art. 98 ust. 2 pkt 3 u. P.z.p zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 u. P.z.p.
Wadium bedzie zwrécone w terminie i na warunkach wskazanych w art. 98 u ust. 4 i 5 u. P.z.p
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 03/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-62d88c7e-7894-436d-831a-
89f4897bbc31

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy. Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania
lub nienalezytego wykonania umowy. Wysoko$¢ zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy: Zamawiajgcy ustala zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy zawartej w wyniku
postepowania o udzielenie niniejszego zamowienia, wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w
ofercie. Wybrany Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ 100% zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy, najpozniej w dniu zawarcia umowy, przed jej podpisaniem.
E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
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Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1). 7.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢
o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na orzeczenie |zby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 P.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy niniejszego
rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie -
sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdwien publicznych". 11. Skarge
wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 P.z.p., przesytajgc
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z aktami
postepowania odwotawczego do sgdu zamdéwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zwigzek Gmin Karkonoskich
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zwigzek Gmin Karkonoskich
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Zwigzek Gmin Karkonoskich

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Zwigzek Gmin Karkonoskich
Registreerimisnumber: 6111003163
Postiaadress: ul. Robotnicza 6
Linn: Mystakowice
Sihtnumber: 58-533
Riik — jaotus (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Zamdéwienia
E-posti aadress: biuro@karkonosze.eu
Telefon: 757182415
Internetiaadress: https://zgk.karkonosze.eu
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8.1.

8.1.

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): www.ezamowienia.gov.pl
Hankija profiil: https://karkonosze.bip.net.pl/kategorie/141-rok-2026?lang=PL

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw

/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych

/uzP
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

539964-2026

Teate tunnus/versioon: a276¢78d-595e-4a4c-8b4e-0c0e63bccb4c - 01
Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 03/08/2026 12:02:33 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi

aeg
Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 539964-2026
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ELT S valjaande number: 148/2026
Avaldamise kuupaev: 04/08/2026
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